


¢ cansole or another Ps4™ system
controller to your system using the Usp
controller pairs with your systerm and tur

Snnect Your wirgless
"HOME" buttan, Your

cable, and ther,
ns LI}

Press the

* After pairing your tontraller, you can disconnect the USB capla aNd Use your wirei,..
controller, :
* It's possible to use u
buttan, the light bar

P 1o four controllers at the same time, When youy Press the “HOME
with subsequent can

giows in your assigned color. The fist controller

to connect g blye
trollers glowing red, green, and pink.

Re-connect 1o console paired before:
Power an console, and

Rpower on the game controiter by press "HOME" button for 1 e
Controller shoy

EC0nd.
Id connect ta console automatically,

Wake up game controller:
Game controller turns to sleep mode

console, ar, with no use for 10 minute
Press "HOME" button for

after 30 seconds searching but
5 under connect mode.
1 second to wake up game controller

Lannot connect 4a

Share your ga meplay online:

Press the "SHARE" buttan and choosa one of these options for shari- wepiay
anline. (Follow the steps an sereen)
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R FAVOR, CARGUE LA BATERIA ANTES DEL PRIMER USO

PO

o — N

' -" --u.' | DEL P’H'DDUCTE'
mmopunn‘f' b, %,0.0A, 11,1213, R1,R2, R3, RESFT

.f_' i
R mm soporte con tadas las versiones de PS4
nexian | mnmﬁn a través de Bluetooth® 2.1 + EDR

nhcbu <10 m

“‘iﬁtﬂrga cable USB
. - hateria recargable de polimero de [itio de alta calidad de 600 mA

5 - vibracion doble.

joystick : 3D de alta calidad sin deadzone

'-# :hil.!irmm y altavoces incorporados

fotalmente compatible con PS4™ (igual que el original)

'FUNCIONES :

lbmutnga presionado el boton "HOME" durante unos segundos para encend

Fﬂiruﬂ’
M 3a presionado el boton "HOME" durante unos segundos para apagailo cu
desconecte 12 consola. Sostener el botdon "HOME" durante 10 segundos para apagarse

cuando se conecta a la consola.

MODO DE FONCCION :

' ;';im"l-mut":
isqueda ; el LED blanco sigue parpadeando
?-Wﬁlmu mantiene la luz
5 1 : color azul, usuario 2 | color rojo, usuario 3 : color verde, usuaria 4

Pera L&l LED naranja permanece encendido, la luz LED se apaga después de la

oenla Instrutt:lﬁn del juego
""mal botén "HOME?, la pantalla LED 50l - Hesgh



STEP 4: Press "Update”

Jm Ia T Tm Im I
o .

STEP 5: When J release, it is updated successfully



UPDATE:

the PS4™ controller is done automatically with the consale, however for
“_ﬂ-muﬂmnflhu psa™ joystick (s available for downloading on our
v.proximaplus.com

rhe U_‘ , update need to be done via a PC computer, read carefully the following

ywhload the driver in the page of P54™ wireless cantroller and save it in your PC_
a5t you to download it an your computer and run it from there.
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TEP 2: Click on “Execute’
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" button on the joystick.
-'~ pller to the USB port of your computer
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3 mrglﬂﬁl, el contralador del joystick de PS4 ss5ts
cal Eﬁnuuhu sitio web - www.proximaplus.com

i &l controlador en la pagina del controlador inalambrico PS4™ y guardelg
serimos que lo descargue en su computadora y lo ejecute desde allj,

~Mana clic en ”

'-_ﬂ.“ Y

"*' . b o gt ¥

;"" '_ Ll mmﬁm-

i‘ﬁl..-.

||F" mm“'n Famean U'_

SRR [ttt )

0"y "Tridng Io" en el joystick.
™ -"ﬂ?ﬁ e el controlador al puerto USE de su computadora

O



Conectara la consola :

La primera vez que se conecte a la consola u otro sistema psq™ .

Conecte su controladar inalambrico a su sistema usando el cable USB y luege Dresione
batén "HOME", sy controlador se empareja con su sistema Y 5& enciengde,

* Despues de emparefar su controlador puede desconectar el cable Usg ¥ USar sU controlaco
Inalambrico.

" Es posible utilizar hasta cuatra controladores al mismo tismpo, Cuando presions gl batan
"HOME", Ia barra de luz se ilumina en e] color asignado, El primer contralada que ge
conecta es azul, con los controladores subsiguientas luminados en rojo, verde ¥ fosa

Despierta el co ntrolador de juego :

El controlador dal Juego cambia al mado de suspension despues de 30 egundos de
busqueda pero no puede conectarse a la congola 0, sin Uso durante 10 minutos. en el
modo de canexién, Presiona el boton "HOME" durante 1 SequNo para activar &l contrg|
del juego.

Comparte tu juego en linea : _ JE
Presiona el botan "SHARE" y elige una de estas opcianss ROTA £AMPpatir tw juego en lines

(Siga los pasos en pantalla)



Conectar a la consola : i
L primera vez que se conecte a la cansola u otro sistema PS4™ ;
Conecte su controlador inaldmbrico a su sistema usando el cable USB y luego presigne

botén "HOME". Su controlador se empareja can su sistema y se enciende,

- Después de emparejar su controlador, puede desconectar el cable USB y usar su controladey
inaladmbrico, _ . _

- Es posible utilizar hasta cuatro controladores al mismo tiempo. Cuando presiona el batan
*HOME". |a barra de luz se ilumina en el color asignado. Eil primer controlador que <e
conecta es azul, con los controladores subsiguientes iluminados en rojo, verde y rosa

Vuelva a conectarse a la consola emparejada antes :
Encienda la consola y encienda el controlador de juegos presionando el boton "HOME"

durante 1 segundo, el controlador se conectara a la consola automaticamente.

Despierta el controlador de juego :

El controlador del juego cambia al modo de suspension después de 30 Sequn
busqueda pera no puede conectarse a la consola o, sin uso durante 10 minuto:
meodo de conexian, Presiona el boton *HOME" durante 1 segundo para activar el -
del juego.

Comparte tu juego en linea :

Presiona el botdn “SHARE" y elige una de estas opei 5 I
; pCiones para co :
(31ga los pasos en pantalla) mpartir tu juego e



Connessione della console : : 3
ro sistema P54™

Prima connessione alla console o ad un alt 8 b

Collegare il controller wireless al sistema utilizzando Il cava USB, quindi premere il pulsante

“HOME®, Il controller si collega al sistema @ si accende.

« Dopo aver abbinata il controller, & passibile scollegare il cava USB e utilizzare il controller

wireless, : .
% - possibile utilizzare fino a quattro controller allo stesso tempo. 'Q'-lﬁl"!-dl] 5.-| pr?r'r‘le il pulsante
“HDMEII. ‘a b-Eir'I"a |um|nﬂ5& ] “rumlna nEl ,:nlﬂ,r.E aSSE-gnmﬂ E!l'utEﬁTE‘. Il pTII'I"ID EDI'ItI'El.|Er

da cannettere & blu, quindi rosso, verde e rosa.

Prima di riconnettersi alla console :
Accendi Ia consale e il tuo joystick premendo il tasto "THOME" per 1 secondo. Il controller

dovrebbe connettersi automaticamente alla console.

Ricollega il joystick :
1l joystick entra in modalita sospensione dopo 30 secondi dj ricerca ma non riesce a

connettersi alla console o, senza essere utilizzato per 10 minuti in modalita di connessione
Premere il tasto "HOME" per 1 secondo per ricollegare il joystick.

Condividi il tuo gioco online :
Premi il pulsante "SHARE" e scegli una di queste opzioni per condividere il tuo gioco onlin:

(Segui | passaggi sullo schermo)
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POR FAVOR, CARGUE LA BATERIA ANTES DEL PRIMER USO
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RiSTICAS DEL PRODUCTO :

‘Fﬂﬂﬁﬂm option, T, b, &2 %,0,0A4 11,12 13 R1,R2 71 &

: supporto con tutte le versioni di PS4™

cione : connessione tramite Bluetooth™ 2.1 EDR

L
qlnl | e

s
ricarica: 1m cavo USB incluso
3 batteria ricaricabile ai polimeri di [itio da 600 mA di alta qualita

s clccabile

ane : doppia vibrazione

wstick : 30 di alta qualita senza zona morta

arta JACK da 3,5 mm e altoparfanti incorporati

om @ con tutte |e console PS4™ e include la funzione di reset

INIZIO :

. | I... . H
Tenere premuto il tasto "HOME" per alcuni secondi per accenderlo.
L e S

Ienere premuto il tasto "HOME" per alcuni secondi per spegnere I'alimentazione quando si

gisonwtis dala console

MODALITA DI FUNZIONAMENTO :

Consol PS4A™ .

: #t bm {supporta tutte le funzioni nei giochi, inclusi i pulsanti digitali/analogic, 1a

ne di visualizzazione dei colori a LED e |a funzione di vibrazione.

’ﬂm 2l LED bianco lampeggia

1 =_=P.1¢r! blu, utente 2 : colare rosso, utente 3 : verde, utente 4 7053
' e rimane acceso, il LED si spegne dopo una carica completa
EIFfﬂd'-*ﬂﬂ'ﬁﬂfmnnessEnne * il LED blu rimane acceso

| LET

EC m;-_s'u_ﬁ'-istruziunu del gloco

alizzati solo sul pulsante *HOME', lindicatore LED s iiumi®®

W



PASO 4 : Prensa "Update”

PASO 5 : Cuando JSE libera, se actualiza con exito.



EASE 4 : Premere "Update”

T ’I'—n . In
B B T

FASE 5 : Al rilascio, J viene aggiarnato correttamente.
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Pt o g s I H.-:
'-.'- tto con la console, ma per un aggiornamento
roller PS#“" &_H_;r'sijd_nih“ﬂ' per il download sul nostro sito web :

s, siare deve essere aseguito tramite PC, leggere attentamente

L]
Ty

e salvalo sul tuo PC. Ti consigliamo di scaricarlo
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angola” sul joystick.
gare il controller alla porta USB del computet

he N
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Conexio do console : . »:
Primeira conexdo ao console ou outro sistema psS4™:

Conecte o seu controle sem fio ao seu sistema usando o cabo USB, depois pressione g
botao "HOME™ Seu controlador se conecta a0 5eu sistema e liga.

« Depois de emparelhar o seu controlador, vocé pode descanectar 0 cabo USE e usar g say
controle sem fio.

« £ possivel usar até quatro controladores aa mesmo tempo. Quando voce presciona o botia
"HOME" a barra de luz acende na cor atribuida a vocé. O primeiro contro'a | conectar
& azul, depois vermelho, verde e rosa.

Antes de se reconectar ao console ;
Ligue o console e o joystick pressionande o botdo "HOME" por 1 segund trolador
deve conectar-se automaticamente ao console.

Reconecte o joystick :
O joystick entra no modo de espera apos 30 segundos de pesquisa, mas Jue se
conectar ao console ou, sem uso por 10 minutos no modo de conexao. Pri botao

"HOME" por 1 segundo para reconectar o joystick,

Compartilhe seu jogo online :

Pressione o botdo "SHARE" e escolha uma destas opgdes para compartilhar <=
(S1ga os passos na tela)

=]
L



PT

POR FAVOR, CARREGUE A BATERIA ANTES DE USAR PELA PRIMEIRA VE?

NI

oSt

Pl’ﬂﬂlnrlidun botdo "HOME" por alguns segundos para ligar a energia,

=r1==- n __?m'pmiunadu o botdo "HOME" por alguns segundos para desligar a energia
Quando vocé se desconectar do console.

r

MODO DE OPERACAO :

b i porta todas as funges em jogos, Incluindo botées digitais/analogicos,
HUNGA0 de exibicso de cores LED e fungao de vibragio.

: do na "HOME" :
de pesquisa : flashes LED brancos
T LED branco aceso

Suarios : ususrio 1 ; cor azul, usuario 2 : cor vermelha; usuario 3 : verde, usuario 4

rd . LED laranja permanece aceso, o LED apaga apds uma carga completa
d""’“ﬂ“" "‘P."ﬂ'f-_'“'iﬂnfmn&xiu : 0 LED azul permanece aceso
2Jogo : cor de LED baseada na Instrugio do Jogo

=ores do LED sdo exibidas apenas no botao "HOME", o indicador LED apenas
22ul para ligar/desligar.
EOLE

a



PT

ES DE USAR PELA PRIMEIRA VEZ
-

oOR FAVOR, CARREGUE A BATERIA ANT

‘ ‘option, T, ¥, <=, X,0,0,4, 11,12 L3, R1, R2, R3, RESET
para todas as versdes do PS4™

qamento : 1m cabo USB incluido
recarregéve! de polimero de |itio de alta qualidade de 600 mA

m@iﬁdﬂﬂ sem deadzone

de 3,5 mm e alto-falantes embutidos
: mmmmﬂﬁ PS4™ e inclui a fungao reset

0 botdo "HOME" por alguns segundos para desligar a energia
tar do console.

. kL! j“ fungdes em Jjogos, incluindo bot&es digitais/analogicos
2 e cores LED e fungao de vibragao.

shes LED brancos
 €0r azul, usudrio 2 : cor vermelha, usuaria 3 - verde. usldrio 4

ice aceso, o LED apaga apos uma carg? complet

ducao/conexdo : o LED azul permanece aceso
43 na instrugdo do jogo

5

- 4 of LED I_|||:|||';'i'l-|'|

35 apenas no botdo "HOME" © indicad

;- o



Konsalenverbindung: -l .
Erste Verbindung zur Konsole oder einem anderen PS4 ™ -System:

Verbinden Sie Ihren Wireless Controller Ober ein USB-Kabe! mit Ihrem System und dricken
Ste die "HOME" -Taste. Ihr Controller verbindet sich mit Threm System und schaltet sich ein

* Nach dem Koppeln des Cantrollers kdnnen Sie das LISB-Kabel abziehen und den Wireless

Controller verwenden. . ,.
* Es kéinnen bis zu vier Controller gleichzeitig verwendet werden. Wenn Sie die "HOME

Taste dridcken, leuchtet die Lichtleiste in der Ihnen 2ugewiesenen Farbe. Der erste Controler
der angeschlossen wird, ist blau, dann rot, griin und pink.

Vor dem erneuten Verbinden mit der Konsole:
>chalten Sie die Konsole und [hren Joystick ein, indem Sie die "HOME" -Taste 1 Seku

lang driicken. Der Controller sallte sich automatisch mit der Konsole verbinden

Verbinden Sie den Joystick erneut:
Der Joystick wechselt nach 30 Sekunden der Suche in den schlafmodus, kann jedoch k

Verbindung zur Konsole oder ohne Verbindung fir 10 Minuten im Verbindungsmy
herstellen. Driicken Sie die "HOME" -Taste 1 Sekunde lang, um den Jaystick wieder 3z

chliefen,

Teile dein Spiel online:
Driicke auf "SHARE" und wihle eine dieser Optionen, um dein Spiel online zu tellen (Befoly

Sie die Schritte auf dem Bildschirm)



feita BUtO camente com o consale, porém em
, driver do controladar PS4™ esta disponivel para

leia atentamente as instrugdies a seguir

" rl:d'l'l'lputl’dﬂl"
_ driver da pagina do produto : pg4™ wireless controller e salve-o no seu
& baixa-lo '&dapuis axecuta-loa partir do seu computador.

botao "DOWN" no PAD e o botdo TRIANGLE.
i@ conects o controlador 3 porta USB do seu computador

i 0
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DE BATTERL OP VOOR HET EERSTE GEBRUIK

‘1, »1- == %,0,0,A, L1, 12,13, R1, R2, R3. RESET
' Eijalln versies van PS4™

olymeer oplaadbare batterij van hoge kwaliteit

er deadzone
wde luidsprehm
en inclusief resetfunctie

} paar seconden ingedrukt om de stroom in te sch.

ar seconden ingedrukt om de stroom uit 1o

tie  in games, inclusief digitale/analoge knoppen, LED-

wven op de "HOME" -knop, de LED-Ingicator 1t ht

O



GE

- 1m UsB-Kabel enthalten
m!w Lithium-Palymer-Akku

wertiges 30 ohne Totzane
ACH .,qmd-ﬂuﬁuﬂd eingebaute Lautsprecher
rrdtllu'l Psd4™-Kansolen und Reset-Funktion

_. .ﬂ : ﬁﬁ Flhkﬁﬂ'mfi;l;tn;p::;in einschlieBlich digitaler/analoger Tasten

1281 1: blaue Farbe, Benutzer 2; rote Farbe, Benutzel 3: grun.

btan

J ﬂlﬁ?ﬂﬂﬂiﬁht nach einer vollstandigen Ladund
| ung: Die blaue LED leuchtet weiterhin
A Spialaneitung

eig! leuchiet

O

uf der | . - E“*'fl.il:ﬂ. der LED-Anzeige, anges
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atisch Ober die Konsole |

] m Matfall kann
: ', unserer Website herunterg

eladen werdan:

i ™ Wireless Controller heruntsr
van ﬂ”miﬁmmlmn und anschliefiend




f

PROGRAMMA:

: ™-controller gebeurt automatisch met de console,
te kan de driver van de cantroller PSATM worden geds

maar in geya|
wnload op ongs
Bl . 5
,_._1.5,_ irt vanal een computer, lees de volgende instructies zorgvuldig door
1+ Downloa 4 het stuurprogramma van de productpagina; PS4 ™ Wireless Cantroller
el op uw pc op. Het wordt aanbevolen om het te downloaden en very

" ﬂnmlfuw computer. olgens uit

Pecdhy N* -knop op de PAD en de DRIEHOEK-knop.
ukt en sluit de controller aan op de USB-poart van uw compter

O




Consele verbinding: :
' PS4 ™-gysteem;
Eerste verbinding met de console of een ander '
Verbind uw draadloze controller met uw systeem via de USB-kabel en dru:tvermrg:rxl ,H op
de knop "HOME". Uw controller maakt verbinding met uw systeem en wor ingeschakeld

* Nadat u uw controller hebt gekoppeld, kunt u de LUSB-kabel loskoppelen en uw draadioze
controller gebruiken,

* Het is mogelijk om maxima
knap "HOME" dry kt,
eeérste contraller om

al vier controllers tegelijkertijd te gebruiken. Wanneer
gaat de lichtbalk branden in de kieur die aan u is toegew
aan te sluiten is blauw en vervolgens rood, groen en roze.

uopde
ezen. De

Voordat u opnieuw verbi
Schakal de console en uw

te houden, De controller

nding maakt met de console:
joystick in door de knop "HOME" gedurende

1 seconde ngedrukt
Mmoet automatisch verbinding maken met d

e console.
Sluit de joystick opnieuw aan:

J
maken met de console

Druk gedurends 1 seconde op de knop

kan geen verdinding
of zonder verbinding gedurende 10 minuten,

"HOME" om de joystick opnieuw aan te sl

uiten
Deel je game online:

Druk op de knop "SHARE® en kies FEN van deze opties om e game online te delen, (vo
de stappen op het scherm)




STAP 4 : Duw "Update®
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STAP 5 : Wanneer J verschijnt, is de update voltooid.
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e la manette PS4™ se fait automatiquement avec la console, cependant
ce mettez & jour le pilote de la manette PS4™ disponible en téléchargement

shl‘l'eml! depuis un ordinateur, lisez attentivement les instructions suivantes.

- Telécharger le driver sur la page du produit : Manette sans fil PS4 ™ et enregistrer-le
5 VOt H.llut conseillé de |e télécharger puis de 'exécuter depuis votre ordinateur

1IN

2: Cliquer sur “Exécuter”
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ETAPE 3 : Sélectionner “BT Wiraless”

Firmiatre Undais

—
i

Im Im T 559
ri- ERmamer] | i

s Hurl”ﬁ“‘hﬂ "BAS" du PAD et sur |a touche TRIANGLE,
HENes appuyées et brancher la manette au port USB de votre ordinateur



Connexion & la console :
Premiére connexion & la console ou a un autre systeme P5S4™ -

Connectez votre manette sans fil & votre systéme & |'aide du cable Usg, i, aPpUYes 5
le bouton “HOME". Votre manette se cannecte & votre systéme et sallume.

* Aprés avoir associé votre manette, vous pouvez déconnecter le cible USB et utiliger Votre
manette sans fil.

* Il est possible d'utiliser jusqu'a quatre manettes en méme temps. Lorsque vouye APPUyEs
sur le bouton "HOME", a barre lumineuse s'allume dans la couleur quil VOUS a &té attribyude
La premiére manette a connecter est bley, puis rouge, vert et rose

Avant de se reconnecter a la console :
Allumez la console et votre manette de jeu en appuyant sur le bouton "HOME" pendant
1 seconde. La manetta doit se connecter automatiquement a la console.

Reconnecter la manette de jeu:

La manette de jeu passe en mode veille apres 30 secondes de recherche mais ne Feut pas
€ connecter a la console, ou, sans utilisation pendant 10 minutes en mode connexion
Appuyez sur le bouton "HOME" pendant 1 seconde pour reconnecter la manette de jeu.

Partagez votre jeu en ligne :
Appuyez sur le bouton "SHARE" et choisissez I'une de ces optians pour partager votre jey

en ligne. (Suivez les étapes & |'écran)
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VEUILLEZ CHARGER LA BATTERIE AVANT TOUTE PREMIERE UTILISATION

1

r
[

hode de cornexion ; connexion via Bluetaoth® 2.1 + EDR
de"kffﬂt :210m

.;.' 'E.EE! RVE

.-& L- de de chargement : cable USE de 1 m inclus

'.._L arie ; batterie rechargeable de haute qualité de polymére de lithium de 600 mA
Pav :quuahl&
Vit bration ; double vibration
Joystick : 3D de haute qualité sans deadzone
Por _H.EH 3.5 mm &L haut-parleurs intégrés

mpatible avec toutes les consoles PS4™ & inclus la fonction réinitialisation

sle PSI""
| _, basique : prend en charge toutes les fonctions dans les | Jeux, y compris les boutans

e

eriques/analogiqgues, la fonction d'affichage couleur LED et la fonction vibration.

orée sur le "THOME" :

herche : LED blanche clignote

] I_fLED blanche allumée

5 - Utilisateur 1 couleur blew, utilisateur 2 : couleur rouge, utilisated *t
L rose |
;LEH orange reste allumée, la LED s'éteint apres une charo
s de lecture/connexion ; la LED bleue reste allumée

[ & LED basée sur linstruction du jeu

ED "aﬁa;i'iant seulernent sur le bouton "HOM!
urh démmaga on/off.

i

DR L AT



ETAPE 4 s Appuyer sur "Update”

ETAPE 5 : Quand Jap parait, fa mise & jour est effectuee;




